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Popis a spôsob obsluhy rušňového depa 
ZSSK CARGO a. s. – Plešivec 

 
 

Plný názov rušňového depa: Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.,  RD Plešivec 
Plný názov ŽST odbočenia: ŽST Plešivec 

 
 
 
1. Technické parametre 

 RD Plešivec zaúsťuje do železnice v ŽST Plešivec do koľaje č. 18 výhybkou č. 19 v km 
31,567 na košickom z hlaví a výhybkou č. 32  v km 30,910 na fiľakovskom z hlaví. 

 STP Plešivec (pre opravované vozne) zaúsťuje do železnice v ŽST Plešivec do koľaje č. 
18 výhybkou č. 16 v km 31,702. 

 Najvyššia dovolená rýchlosť: 5 km/h 

 Najmenší polomer oblúkov:  190 m 

 Najväčšia hmotnosť na nápravu v tonách: 22 ton 

 Skupina prechodnosti HKV: 3 

 Miesta kde nie je dodržaný voľný schodný a manipulačný priestor: 

1. Schody do olejárne pri koľaji č. 122. 

2. Ohrada uhoľnej skládky pri koľaji č. 128a. 

3. Nástupná plošina pri vodnom odpore vedľa koľaje č. 126.  

            4. Stojany pätkových zdvihákov pri koľaji č. 126a (hala HARD) 

            5. Stanovište točniara/búdka na točni/ a elektrický naviják na točni. 

            6. Stojany pätkových zdvihákov pri koľaji č. 126a.  

            7. Vodné žeriavy  /2kusy/ pri koľaji č. 122 

            8. Vstupné brány do remízy na koľajách č. 1,2,3,4,5,6,7,8, 

            9. Portálový žeriav medzi 2. a 3. kanálom v remíze 

          10. Vstupné brány do opravárenskej haly HARD  

          11.  Prehliadková lávka v hale HARD, na koľaji č. 128. 

          12. Buchar a vyhňa medzi 1. a 2. kanálom v remíze 
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2. Koľaje 
 

Koľaj 
Číslo 

Užitočná 
dĺžka v m 

Ohraničenie 
Trakčné 
vedenie 

Účel Poznámky 

1 2 3 4 5 6 

a) spojovacie 

A 49 
Výhybky č. 32 

a č. 110ab  
bez spojovacia 

Koľaj smie byť obsadená vozidlami, 
ak z koľají č.14, 16 a 18 nie je 
postavená odchodová vlaková cesta 
na fiľakovskom z hlaví, alebo na koľaj 
č.14 nie je postavená vchodová 
vlaková cesta od ŽST Slavec jaskyňa 

b) odstavné 

18a 170 
Výhybka č. 

16  a zarážadlo  
bez 

odstavná 
pre 

opravové 
vozne 

 

     c ) odvratné  

20b 95 
Výhybka 110ab - 

zarážadlo 
bez odvratná  

 
 

 
 
3. Výhybky, výkoľajky a koľajové zábrany 
 

Číslo 

Obsluha 
Zabezpečeni

e 
Typ 

kľúča 
Ohrev Osvetľovanie 

Poznámka 
(čistí 

a mastí) 
Spôso

b 
odkiaľ 

1 2 3 4 5 6 7 8 

16 ručne 
na mieste dozorca 

výhybiek St. I 

kontrolná 
výmenová 

zámka 

44+      
75   

nie 
áno               

petrolejom 
robotník 

v doprave
**
 

19 
ručne 

 
na mieste dozorca 

výhybiek St. I 

jednoduchá 
výmenová 

zámka 
4- nie odrazky 

robotník 
v doprave

**
 

32 ručne 
na mieste dozorca 

výhybiek St. II* 
bez - nie odrazky 

robotník 
v doprave

**
 

Vk1 ručne 
na mieste dozorca 

výhybiek St.I 
kontrolná 
zámka *** 

80 
4 

nie nie 
robotník 

v doprave
**
 

110a ručne 

na mieste pomocný 
dozorca výhybiek St.II

*
 

ŽSR v prípade 
stavania vlakových 

ciest na/z koľají č. 14, 
16 a 18 

ináč zamestnanec RD 
ZSSK Cargo 

jednoduchá 
výmenová 
zámka *** 

75+ nie odrazky 
 

RD 
Plešivec 

 
* V prípade neobsadenia pracovnej zmeny pomocným dozorcom výhybiek St.II, jeho  

povinnosti vykonáva dozorca výhybiek St. II               
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** V prípade neobsadenia pracovnej zmeny robotníkom v doprave, výhybky čistia a mastia 
dozorcovia výhybiek (každý vo svojom obvode)          

***          Na zariadeniach vykonávajú dohľad a údržbu zamestnanci SMSÚ OZT ZT KE Juh 
 
 

4. Hlavné návestidlá, ich predzvesti a ostatné návestidlá platné pre posun 

Neobsadené. 

 
 
5. Zabezpečovacie zariadenie 

 Zabezpečovacie zariadenie I. kategórie, ručne prestavované výhybky. 

 Do zabezpečovacieho zariadenia ŽST Plešivec sú zapojené:  
 

- výkoľajka Vk1 na koľaji STP /pre opravové vozne/ č. 18a, ktorá je vybavená kontrolným 
zámkom s vytvorenou závislosťou s výhybkou č. 16. Ich základná poloha je podmienkou 
zabezpečenia vchodových vlakových ciest na koľaje č. 8 - 14 a odchodových vlakových ciest 
z koľají č. 8 - 16 na rožňavskom z hlaví. Obsluhu výhybky č. 16 a Vk1 vykonáva dozorca 
výhybiek St I.   
 
- výhybka č. 110a, ktorá je vybavená výmenovým zámkom s vytvorenou závislosťou s výhybkou 
č. 32. Ich základná poloha je podmienkou zabezpečenia vchodových vlakových ciest na koľaje č. 
14 – 16 a odchodových vlakových ciest z koľají č. 14 - 18 na fiľakovskom z hlaví. V prípade 
stavania vlakových ciest z/na koľaje č. 14, 16 a 18 obsluhu výhybky č. 110a vykonáva pomocný 
dozorca výhybiek St.II. 

 
 
6. Priecestia 
 
Neobsadené. 

 
 

7. Telekomunikačné a informačné zariadenia 

          Pre vzájomné dorozumievanie zamestnancov ŽSR ŽST Plešivec a RD je možné použiť 
telefónne účastnícke stanice Železničných telekomunikácií.  
 
Volacie čísla účastníkov: 
Dozorca výhybiek St. I  916/4150 
Dozorca výhybiek St. II 916/4151 
Vedúci posunu RD  /rožňavské zhlavie/ 916/4408 
Výhybkár RD /fiľakovské zhlavie/ 916/4222 
Strojmajster RD 916/4003 
Dispozičný výpravca 916/4195 
Vonkajší výpravca 916/4173 

 
 
8. Elektrické zariadenia 

          Koľaje v RD a STP Plešivec sú bez trakčného vedenia. 

          Vonkajšie železničné priestranstvo RD v okolí výhybiek č. 16, 19 a č. 110 je osvetľované 
osvetľovacími stožiarmi JŽ 12 so spúšťacím mechanizmom. Ovládanie osvetlenia je ručne 
výpravcom z dopravnej kancelárie ŽST Plešivec. Za ovládanie osvetlenia zodpovedá 
službukonajúci výpravca.  
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Osvetlenie predmetných výhybiek zabezpečujú stožiare č. 31,72 a 75, ktoré sú v majetku ŽSR – 
Sekcie EE Košice. Dohľad a údržbu zabezpečuje SEE – Košice. 
 

 
9. Spôsob zabezpečenia bezpečného pohybu dráhových vozidiel cez styk dráh 

a obsluha zabezpečovacieho zariadenia 

Neobsadené.   
 

 
10. Spôsob a podmienky vykonávania jázd dráhových vozidiel do/z obvodu RD 
 
Odstupy a nástupy HDV do/z RD 
          HKV do/z RD odstupujú/nastupujú cez obvod St.I alebo St.II, podľa smeru príchodu, resp. 
podľa nariadenia dispozičného výpravcu. Miestom odovzdávania/preberania HKV do/z RD je 
styk dráh uvedený v bode č 1. tejto prílohy č. 1 Zmluvy o styku dráh s rušňovým depom. Pri 
odstupe a nástupe HKV do/z RD musia byť zároveň dodržané ustanovenia čl. 65 
Nesprevádzaný posun prevádzkového poriadku ŽST Plešivec. 
 
          Zamestnanec RD si musí od dispozičného výpravcu vyžiadať súhlas na výstup HKV z 
depa do stanice. Dispozičný výpravca súhlas udelí až po dohode s príslušným dozorcom 
výhybiek.  Výstup HKV z depa bez vedomia a súhlasu dispozičného výpravcu (a dozorcu 
výhybiek St. I, resp. St. II) je zakázaný. 
          Dozorca výhybiek na St. I, resp. St. II na príkaz dispozičného výpravcu môže udeliť 
súhlas na posun HKV k hranici depa (odstup HKV do RD) bez vyžiadania súhlasu od 
zamestnanca RD, ale len v prípade, že predtým neudelili súhlas zamestnancovi RD pre výstup 
HKV z depa.  
          Dispozície na prístavbu mimoriadnych vlakových HKV, prípadne zmeny časov a miest 
prístavenia vlakových HKV z RD sa dohodnú medzi dispozičným výpravcom a zamestnancom 
ZSSK CARGO a. s., (strojmajstrom RD) tak včas, aby nedochádzalo k narušeniu pravidelnosti 
dopravy. 

 
 
11. Miestne ustanovenia pre posun  

          Pre posun v obvode ŽST Plešivec platia ustanovenia kapitoly D prevádzkového poriadku 
ŽST Plešivec. 
 

 
12. Nehody a mimoriadne udalosti 

          V prípojovom styku dráh s RD platia pre ŽSR a prevádzkovateľov dopravy na dráhe  
v správe prevádzkovateľa dráhy RD ustanovenia predpisu ŽSR Z 17.  
          Nehody a mimoriadne udalosti nahlasuje prevádzkovateľ dráhy a dopravca výpravcovi 
ŽST Plešivec (tel.: 916/4195, 058/2294195), alebo prednostovi ŽST Plešivec (tel. 916/4300, 
058/2294300) resp. dopravnému námestníkovi ŽST Plešivec (tel. 916/4301, 058/2294301). 
          Zástupcovia jednotlivých služobných odvetví ŽSR sa za zúčastňujú na vyšetrovaní a 
zisťovaní príčin nehôd a mimoriadnych udalostí v prípojnej prevádzke (minimálne v rozsahu čl. 
162 – 164 predpisu ŽSR Z17), ku ktorým došlo za účasti zamestnancov alebo zariadenia ŽSR a 
zariadenia, na ktorom zamestnanci ŽSR vykonávajú dohľad.  
          Nehody a mimoriadne udalosti spôsobené na dráhe RD vyšetruje prevádzkovateľ dráhy. 
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13. Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 

          Zúčastnené strany v prípojovom styku sa vzájomne informujú o skutočnostiach, ktoré 
môžu mať vplyv na bezpečnosť všetkých zamestnancov vykonávajúcich prípojný styk bez 
rozdielu. 
          Informáciu o vzniku pracovného úrazu zamestnanca v prípojovom styku (koľajisku alebo 
zariadení) dráhy RD si zúčastnené strany bezodkladne hlásia. Vznik pracovného úrazu 
prevádzkovateľ dopravy na dráhe a prevádzkovateľ dráhy nahlasuje výpravcovi ŽST Plešivec 
(tel.: 916/4195, 058/2294195), alebo prednostovi ŽST Plešivec (tel. 916/4300, 058/2294300) 
resp. dopravnému námestníkovi ŽST Plešivec (tel. 916/4301, 058/2294301). 
          V prípojovom styku na koľajach RD a na koľaji STP /pre opravové vozne/ č. 18a  sa 
zamestnanci ŽSR, zamestnanci prevádzkovateľov dopravy na dráhe a zamestnanci 
prevádzkovateľa dráhy RD pri vykonávaní činností riadia ustanoveniami predpisu ŽSR Z2. 
           

 
 
 

NÁČRTOK KOĽAJISKA  RD a STP PLEŠIVEC 
 
 
 
 

 

Rušňové depo Plešivec 

 

 


